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Informacje ogolne

Gratulujemy zakupu i witamy wsréd klientéw
firmy Philips!

Aby w peni skorzysta¢ z oferowanej przez firme
Philips pomocy, zarejestruj swoéj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

Niniejszy produkt spetnia wymagania Unii
Europejskiej dotyczace zaktocen radiowych.

Informacje ekologiczne

Starali$my sig nie uzywat zadnych zbednych
opakowan. Uczynilismy wszystko, aby opakowanie
nadawato sig do rozdzielenia na trzy odrgbne
materiaty: karton (pudto), styropian (wypetniacz) i
polietylen (torby, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zostat
poddane procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowat sie do
przepiséw lokalnych dotyczacych odzysku opakowan,
wyczerpanych baterii oraz przestarzatych urzadzen.

Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt

zaprojektowano i wykonano z

materiatow najwyzszej jakosci i
komponentdw, ktore podlegaja

recyklingowi i moga by¢ _
ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym
symbolem przekreslonego kosza na $miecie,
oznacza to ze produkt spetnia wymagania
Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC

Zaleca sig¢ zapoznanie z lokalnym systemem
odbioru produktéw elektrycznych i
elektronicznych.

Zaleca si¢ dziatanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych produktow
do pojemnikéw na odpady gospodarcze.
Wiadciwe usuwanie starych produktéw pomoze
unikna¢ potencjalnych negatywnych
konsekwencji oddziatywania na $rodowisko i
zdrowie ludzi.

Uwagi dotyczace utylizacji baterii
Produkt zawiera baterie objete dyrektywa Unii
Europejskiej 2006/66/WE, ktérych nie wolno
wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi.

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi selektywnej zbiérki baterii.
Odpowiednia utylizacja baterii pomaga chronic¢
$rodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Wyposazenie zestawu

— Pilot (z bateria)

Kabel anteny FM

Petla antenowa MW

4 adapteréw do odtwarzacza iPod
— Zasilacz sieciowy

Polski

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed przystapieniem do eksploatacji systemu nalezy
sprawdzi¢, czy napigcie zasilania podane na tabliczce
znamionowej (lub uwidocznione obok przefacznika
wyboru napigcia) jest identyczne z napigciem sieci.
W przypadku stwierdzenia niezgodnosci nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

System powinien by¢ ustawiony na ptaskiej, twardej
i stabilnej powierzchni.

System powinien by¢ eksploatowany w miejscu
zapewniajacym odpowiednig wentylacje, ktéra
zapobiegnie przegrzewaniu sig wnetrza urzadzenia.
Nalezy pozostawic co najmniej 10 cm (4 cale)
wolnego miejsca nad obudowa i co najmniej po 5 cm
(2 cale) po obu bokach.

Nie wolno zakt6cac dziatania wentylacji przez
zastanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Nie nalezy narazaé systemu, baterii ani dyskow na
nadmierne zawilgocenie, opady atmosferyczne,
zapylenie lub bezposrednie dziatanie grzejnikéw albo
promieni sfonecznych.

Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego ognia, takich
jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Zainstaluj urzadzeniu w poblizu gniazdka
sieciowego tak, by mozna byto fatwo podtaczyc
wtyczke zasilania.

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptynéw.
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Jesli system przeniesiono bezposrednio z zimnego w
ciepfe miejsce lub umieszczono w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach odtwarzacza CD
wewnatrz urzadzenia moze nastapi¢ kondensacja
pary wodnej. W takim przypadku odtwarzacz CD nie
bedzie dziatat prawidtowo. Nalezy wéwczas
pozostawi¢ wigczony system na okoto godzing, bez
wtozonej ptyty, dopdki nie bedzie mozliwe
prawidfowe odtwarzanie.

Mechaniczne elementy urzadzenia zawieraja

samosmarujace sie fozyska i nie wolno ich
dodatkowo smarowac.

W trybie gotowosci (Standby) system znajduje
sig pod napieciem i pobiera energig. Aby
catkowicie odtaczyc zasilanie systemu,
wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania
powinna by¢ umiarkowana.

Korzystanie ze stuchawek przy duzej gtodnosci
moze spowodowaé uszkodzenie stuchu.Ten
produkt moze generowa¢ dzwiek o natezeniu
grozacym utrata stuchu uzytkownikowi ze
zdrowym stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz 1 minute. Dlatego
wyzsze natezenie dzwigku jest przeznaczone dla
0s6b z czgdciowo uszkodzonym stuchem.

Glodnos¢ dzwigku moze by¢ mylaca. Z czasem
stuch dostosowuje sie do wyzszej gtosnosci
dzwigku, uznawanej za odpowiednia. Dlatego
przy dtugotrwatym stuchaniu dzwieku to, co
brzmi "normalnie" w rzeczywistoéci moze
brzmie¢ glosno i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu.
Aby uchronic¢ sie przed tym, nalezy ustawia¢
glosnos¢ na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu
glosnosci:

Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
"bezpiecznym" poziomie, robwniez moze
powodowac utrate stuchu.

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w sposéb
umiarkowany oraz robi¢ odpowiednie przerwy.

Nie nalezy stucha¢ zbyt dtugo:
Ustaw gtosnos¢ na niskim poziomie.

Stopniowo zwiekszaj gtosnos¢, az dzwiek bedzie
czysty, dobrze styszalny i bez zaktécen.

Podczas korzystania ze stuchawek nalezy
stosowac sie do ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt glosno i zbyt dtugo.

Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie gtosnosci
dzwigku ze wzgledu na dostosowywanie si¢
stuchu.

Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego poziomu, przy
ktérym nie stychac otoczenia.

W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan ich
uzywac na jakis czas.

Nie uzywaj stuchawek podczas prowadzenia
pojazdu silnikowego, jazdy na rowerze,
deskorolce itp., gdyz moze to spowodowac
zagrozenie dla ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.



Przygotowanie zestawu

Kabel anten(\F_L @ Petla anteny MW
J
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Potaczenia z tylu obudowy Podtaczanie anten
Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej Podtacz anteng ramowa MW (znajduje sig w
Sciance obudowy. zestawie) i anteng FM do odpowiednich gniazd.
Ustaw anteny w taki sposdb, by uzyska¢ optymalna
I jakos¢ odbioru.
(A) Zasilanie
® Przed podfaczeniem zasilacza sieciowego do Antena MW

gniazdka musza zosta¢ wykonane wszystkie
pozostate pofaczenia.

OSTRZEZENIE!

— Aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie
urzadzenia, nalezy uzywa¢ wytacznie przewodu
sieciowego dotaczonego do zestawu.

— Nie wolno wykonywac¢ ani zmienia¢ potaczen
gdy zasilanie jest wiaczone.

Umocuj zaczep w
szczelinie

System jest wyposazony w obwod
zabezpieczajacy przed przegrzaniem w
skrajnych warunkach eksploatacyjnych moze
automatycznie przetaczyé sie w tryb gotowosci
(Standby.) W takim przypadku przed ponownym
uZyciem systemu nalezy odczekaé pewien czas,
pozwalajac mu wystygnac (ta funkcja nie jest @® Umiest antene jak najdalej od odbiornika
dostgpna we wszystkich wersfach). telewizyjnego, magnetowidu i innych zradet
promieniowania.
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Przygotowanie zestawu

Antena FM

&

@ Aby uzyskac lepsza jako$¢ odbioru programu

stereofonicznego FM (UKF), podtacz zewnetrzng
antene FM do gniazdka oznaczonego FM AERIAL (FM
ANTENNA).

Podtaczanie urzadzenia innego niz USB

Do gniazdek AUX mozna podtaczy¢ prawy i
lewy sygnat wyjsciowy OUT telewizora,
magnetowidu, odtwarzacza ptyt laserowych,
odtwarzacza DVD lub nagrywarki CDR.

Uwaga:

— Urzadzenia z wyjsciem monofonicznym
(pojedynczym wyjsciem audio) powinny by¢
podfaczane do gniazda AUX. Mozna tez uzy¢
rozgateznika typu cinch (w takim przypadku dzwiek
nadal bedzie monofoniczny).

@ Podtaczenie innego sprzetu
Wyposazenie zestawu nie obejmuje innych
przewoddéw potaczeniowych ani dodatkowych
urzadzen. Przy korzystaniu z opcjonalnego
sprzetu nalezy postepowac zgodnie
z instrukgja obstugi urzadzen zewnetrznych.

Podtaczanie napedu USB lub karty
pamieci

Podfaczajac urzadzenie USB do przechowywania
danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarzac¢
muzyke zapisana w pamieci urzadzenia poprzez
potezne gtodniki systemu Hi-Fi.

® WesternPodiacz wtyczke urzadzenia USB do
gniazda < zestawu.

lub

dla urzadzen posiadajacych kabel USB:
(1] Podfacz jedng wtyczke przewodu USB do
gniazda <> zestawu.

(2] Wetkna¢ druga koncdwke kabla USB w terminal
wyjscia USB na urzadzeniu USB
Dla karty pamieci:

O Umiekic karte pamieci w czytniku kart

(2] Podfacz czytnik kart za pomoca przewodu USB
do gniazda «e zestawu.
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Przygotowanie zestawu

Przed rozpoczeciem korzystania z
pilota
(1] Ciggnij plastikowa ostone.

(2] Wybierz zrédto,ktore chcesz obstugiwag, naciskajac
jeden z przyciskéw wyboru zrédta na pilocie (na
przyktad CD,TUNER).

(3] Nastepnie wybierz zagdang funkeje (na przyktad
> 11, <4< pp)

Polski

Ciagnij plastikowa ostong

Wymiana baterii (litowej CR2025) w
pilocie

(1] Prosze wcisnaé szczeling na przegrodce na
baterie.

(2] Wyciagnij komorz baterii.

O wioz nowa baterie i wsui komor? baterii do kozca w
pierwotne potozenie.

UWAGA!
BATERIE ZAWIERAJA SUBSTANCJE
CHEMICZNE | POWINNY BYC W ODPOWIEDNI

SPOSOB ZUTYLIZOWANE.
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Opis przetacznikow (rysunek zestawu na stronie 3)

Przéd zestawu i pilot zdalnego
sterowania

(1) STANDBY-ON/ ECO POWER (())

— wigcza system lub wigcza tryb czuwania/normalnego
czuwania Eco Power z wy$wietleniem na zegarze.

(2) Wyswietlacz

— wskazuje dziatanie urzadzenia.

(3) EJECT A

—  Stuzy do wysuwania ptyty z podajnika ptyt.

(#) IR SENSOR

—  Czujnik sygnatéw zdalnego sterowania. Nalezy na
niego kierowac pilota.

(5) VOLUME —/+ (VOL +/—)
— regulacja sity gtosu.

@ Zasobnik na ptyty
@) raapp
CD/MP3-CD/USB  przeszukiwanie do tytu i do przodu
w obrebie utworu ptyty CD.
.......................... przeskok do poczatku aktualnego/
poprzedniego/kolejnego utworu.

STOPE
—  zatrzymanie ptyty CD oraz kasowanie programu CD.

(@ rn

— odtwarzanie lub pauza.

. (10 ALBUM/PRESET +/—
(MP3-CD/USB) przeskok do poczatku aktualnego/
poprzedniego/kolejnego utworu.

— stuzy do ustawiania godziny lub minut.

—  wybdr stacji radiowych z pamigci.

OR V2
CD/MP3-CD/USB przeszukiwanie do tytu i do przodu
w obrebie utworu ptyty CD.
TUNER ............ dostrajanie stadji radiowych (w
gbre/dot).
12) 14/ »

CD/MP3-CD/USB
.......................... przeskok do poczatku aktualnego/
poprzedniego/kolejnego utworu.
(13) SOURCE
—  wybdr zrodta dzwigku CD/USB/iPod/TUNER (FM/
MW)/AUX.

34

PROG

—  (CD/MP3/USB) Sciezki programéw.

— (TUNER) reczne lub automatyczne programowanie
stacji radiowych.

— regulacja zegara.

(15) REPEAT
CD/MP3/USB ... wybieranie trybu powtarzania
odtwarzania.
SHUFFLE
— odtwarza losowo utwory z ptyt/urzadzeh USB.
(17 TIMER

— umozliwia wybranie funkgji timera.

PLAY+*MODE
—  Wybiera rézne tryby powtarzania lub tryb
kolejnosci losowej dla dysku.

CFYA4

—  (MP3-CD/USB) przeskok do poczatku aktualnego/
poprzedniego/kolejnego utworu.

MUTE

— wylfaczenie i wigczenie dzwigku.

21 DSC (Digital Sound Control)

—  dobdr charakterystyki dzwigku: ROCK/POP/JAZZ/
CLASSIC.

@ DBB (Dynamic Bass Boost)

— wzmocnienie dzwigkéw niskich.

23 DISPLAY

— umozliwia wybranie réznych trybdw wyswietlania
informacji o ptycie podczas odtwarzania.

RDS

- w przypadku FM stuzy do wyswietlenia informacji
RDS.

(25 SLEEP
— umozliwia ustawienie czasu wyfaczenia zestawu.



Opis przetacznikow

MENU

— pefni taka funkgje, jak przycisk MENU w
odtwarzaczu iPod.

@ Numerical Keypad (0~9)

—  (CD/MP3/USB) stuzy do bezposredniego
wybierania utworu.

BAND
— W tunerze (TUNERY): naciénij, aby przefaczy¢
migdzy zakresami FM i MW.

Podstawka dokujaca odtwarzacza iPod

—  zestaw umozliwia dokowanie odtwarzacza iPod
w celu odtwarzania utwordw i fadowania
akumulatoréw.

AUX
— to gniazdo umozliwiajace podtaczanie urzadzenia
zewnetrznego.

@ USB DIRECT =
— Podtacza do urzadzenia USB.

3) OK
—  przycisk potwierdzenia wyboru (tylko przy uzyciu
menu odtwarzacza iPod).

Korzystanie z pilota zdalnego

sterowania:

— Najpierw nalezy wybraé¢ zrodfo dzwigku,
ktorym zamierzamy sterowac pilotem przez
nacisnigcie jednego z

klawiszy zrodta dzwigku (np. CD lub TUNER,
itd.).

— Nastepnie nalezy wcisnaé przycisk Zadanej
funkceji ( » 1, <<, > jtd.).
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Podstawowe Funkcje
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PROG REPEAT  SHUFFLE AUX

UWAGA!
Przed przystapieniem do eksploatacji systemu

wykonaj niezbedne czynnosci przygotowujace.

Wiaczanie systemu

Naciskajagc STANDBY-ON/ECO POWER
(lub ¢ na pilocie).

=» System uaktywni ostatnio wybrane zrédto
dzwigku.

Nacis$nij przycisk SOURCE na gérej czesci
zestawu lub przyciski CD, USB, iPod, TUNER

lub AUX na pilocie zdalnego sterowania.
=» System uaktywni wybrane Zrédto dzwigku.

Wytaczenie zestawu do czuwania.

Naciskajagc STANDBY-ON/ECO POWER
(lub ¢ na pilocie).

=» System uaktywni ostatnio wybrane zrédto
dzwigku.

=» Poziom i ustawienia dzwigku, oraz ostatnie
wybrane zrédto dzwigku i stacje radiowe zostang
zachowane w pamigci urzadzenia.

Whytaczenie do czuwania ECO Power

Nacisnij i przytrzymaj przycisk STANDBY-ON/
ECO POWER ¢ () na pilocie) przez ponad 2
sekundy.

=¥ Podéwietlenie zgasnie.

Automatyczne przejscie do czuwania
Dzigki funkcji oszczedzania energii, urzadzenie
automatycznie przetacza sie w tryb ekonomiczny/
czuwania w 15 minut po zakofczeniu odtwarzania
CD/MP3/USB lub bezczynnosci.

Regulacja sity i barwy gtosu

Nacisnag VOLUME +/- (VOL +/- na pilocie
zdalnego sterowania) zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara dla zwiekszenia sity gtosu
zestawu, lub przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara dla wyciszenia .

=» Wyswietlacz wskaze poziom sity gtosu VOL MIN
01,02, ...31 MAX.

Naciska¢ Interactive Sound Control, DSC na
zestawie lub pilocie dla wybrania efektu
dzwigkowego: ROCK/POP/JAZZ/CLASSIC.

Nacisnaé DBB dla wzmocnienia dzwigkéw niskich.
=» Jesli aktywny jest system DBB,

wyswietlony zostanie wskaznik THE M.

=¥ Jezeli funkcja DBB jest wytaczona, wyswietlany
jest napis DHE OFF.

Nacisnag¢é MUTE na pilocie zdalnego sterowania w
celu natychmiastowego wytaczenia dzwigku.
=» Dzwiek zostanie wyciszony, a na wyswietlaczu

MTE

pojawi sie napis =~ MLTE

Dla przywrécenia dzwigku nalezy:

— nacisnaé ponownie MUTE;

— zmieni¢ ustawienia pokretet dzwigku;
— zmieni¢ zrédto.

Stuchanie przez stuchawki

Wiyczke stuchawek nalezy podtaczy¢ do
gniazdka ) z przodu zestawu.

=¥ Kolumny gto$nikowe zostana wyciszone.



Odtwarzacz CD/MP3-CD

Wazne:
Nie wolno nigdy dotyka¢ soczewek
odtwarzacza CD!

Odtwarzanie ptyt CD

Urzadzenie pozwala na odtwarzanie wszystkich

rodzajéw ptyt CD audio, réwniez CD-Recordable i CD-

Rewritable.

Nie wolno jednak odtwarzaé¢ ptyt CD-ROM, CD-|,
CDV, VCD, DVD lub ptyt komputerowych CD.

Nacis$nij przycisk SOURCE na gérnej czesci
zestawu, aby wybra¢ odtwarzanie ptyty CD, lub
nacisnij przycisk €D na pilocie.

2]
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W16z ptyte do kieszeni napedu.

=» Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona
nadrukiem do géry.

=» Upewnij sig, ze w napedzie nie znajduje sie
inna piyta.

Nacisna¢ ® Il dla rozpoczecia odtwarzania.
W dowolnym momencie odtwarzanie jest
zatrzymywane po weiEni‘ciu przycisku .

Podstawowe funkcje odtwarzacza
Odtwarzanie ptyt CD

Nacisnaé » Il rozpoczecia odtwarzania.
=» Na wy$wietlaczu pojawi sig numer utworu oraz
czas od poczatku utworu.

Wyhor innego utworu

Nacisna¢ <a<a/»p ( |4 / P na pilocie), raz lub
kilka razy, az szukany numer utworu pojawi sie na
wyswietlaczu.

Aby bezposrednio wybra¢ utwdr, mozna takze
skorzystac z klawiatury numerycznej (0~9)
na pilocie.

Wyswietlanie tekstu w trakcie
odtwarzania

W trybie piyty CD

Nacisnij kilkakrotnie przycisk DISPLAY, aby
wyswietli¢ nastepujace informacje:

=» Numer $ciezki oraz czas odtwarzania biezgce]
Sciezki.

=» Numer utworu oraz pozostaty czas
odtwarzania biezacego utworu.

=» Numer utworu oraz catkowity pozostaty czas
odtwarzania.

=» Godzina.

W trybie piyty MP3-CD

Nacisnij przycisk DISPLAY, aby wyswietli¢ opis
ID-3, jedli jest dostepny, oraz godzine.
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Odtwarzacz CD/MP3-CD

Szukanie fragmentu utworu

O Nacisnac i przytrzymat <e<a/m-p- (€4 /P> na
pilocie).

O ro rozpoznaniu szukanego fragmentu zwolni¢
klawisz<t<t/»p (<44 /B> na pilocie).
=» Odtwarzacz powréci do normalnego odtwarzania.

Zatrzymywanie odtwarzania

@ Nacisnij przycisk H.

Wstrzymywanie odtwarzania

® Nacisnat i przytrzymac » 11
=» W celu wznowienia odtwarzania nacisnij przycisk
ponownie.
=» Powrdt do odtwarzania po ponownym
naci$nieciu » 11

Uwaga: Plyta CD zatrzyma sie rowniez:

— bedziesz wyjmowac piyte.

— po otwarciu kieszeni odtwarzacza CD.

— po wybraniu innego Zrodfa dzwigku: TUNER, USB,
DOCK lub AUX.

— przejsciu w tryb czuwania standby.

— czas automatycznego wyfaczenia zbliza sie.
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Odtwarzanie ptyt MP3

Umies¢ w szufladzie ptyte MP3.
=» W zaleznosci od liczby utworéw, czas odczytu
ptyty moze przekroczy¢ 10 sekund.

Nacisnij przycisk ALBUM/PRESET +/- (A /V
na pilocie) aby wybra¢ zadany album.

Naciénij przycisk <t-<a/m» (14 /™ na pilocie), aby
wybra¢ zadang Sciezke.

=» Numer albumu odpowiednio sig zmieni po doj$ciu
do pierwszego utworu na albumie po naci$nigciu
|t (i€ na pilocie) lub ostatniego utworu na albumie
po naci$nigciu »»| (» na pilocie).

Nacisnij przycisk » Il w celu rozpoczecia
odtwarzania.

Obstugiwane formaty ptyt MP3:
— 1S09660, Joliet

— Maksymalna liczba utworéw: 999
(w zaleznosci od dtugosci nazw plikéw)

— Maksymalna liczba albuméw: 99

— Obstugiwane czzstotliwosci prébkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— Obstugiwana przeptywno$¢ danych: 32~256 (Kb/
s), zmienne



Odtwarzacz CD/MP3-CD

Rézne tryby odtwarzania: SHUFFLE i
REPEAT

Specjalne tryby odtwarzania mozna wybiera¢ i faczy¢

ze soba przed rozpoczeciem lub podczas odtwarzania.
Tryby odtwarzania mozna taczy¢ z funkcja PROGRAM.

Aby wybra¢ tryb odtwarzania, naciénij przycisk
PLAY*MODE (SHUFFLE lub REPEAT na
pilocie) przed lub w trakcie odtwarzania, az na
wyswietlaczu pojawi sie zadana funkcja.

=¥ Jedli odtwarzanie w kolejnosci losowej jest
aktywne, na wydwietlaczu pojawi sie napis DX,
ktéry zniknie po wyfaczeniu tej funkgji.

=» lkona @D oznacza, ze dany utwor bedzie
odtwarzany cyklicznie.

=» Wyswietlenie napisu @D ALL oznacza, ze
wszystkie utwory na ptycie beda odtwarzane
wielokrotnie.

=» W przypadku ptyty MP3 CD, jesli oba napisy
D orazALH migaja na panelu wyswietlacza
oznacza 1o, ze biezacy album bedzie odtwarzany
wielokrotnie.

© Jeieli odtwarzacz jest zatrzymany, odtwarzanie

nalezy rozpocza¢ klawiszem » 11

(3] Aby powrdci¢ do normalnego trybu odtwarzania

wystarczy nacisna¢ odpowiedni klawisz
PLAY*MODE (SHUFFLE lub REPEAT na
pilocie) az napisy €D lub 2 znikng z
wyswietlacza.

Mozna réwniez nacisna¢ M dla zakonczenia
odtwarzania.

Uwaga:
— Nie mozna aktywowac jednoczesnie funkgji
powtarzania i odtwarzania w kolejnosci losowej.

(1) Nacisna¢ PROG dla rozpoczecia programowania.

Programowanie kolejnosci utworéw
Programowanie utworéw na ptycie CD musi odbywaé
sie przy zatrzymanym odtwarzaczu, utwory mozna
dobiera¢ w dowolnej kolejnosci. Kazdy z utwordw
mozna zaprogramowac wiecej niz jeden raz. W
pamieci mozna zapisa¢ do 40 utwor6w.

Polski

=¥ Zacznie miga¢ numer utworu.

© Nacisnat l<t<t/»p (14 / P na pilocie), aby

wybra¢ zadany numer utworu.

Do zaprogramowania zagdanego albumu lub $ciezki z
ptyty MP3 uzyj przyciskow ALBUM/PRESET +/-
(<€ / P na pilocie).

Nacisnaé PROG dla potwierdzenia wyboru.
=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis PR X gdzie
X oznacza nastepny numer programu, ktéry ma

by¢ zapisany.

Powtdrzy¢ kroki 2-3 dla wybrania i zapisania
pozostatych utworéw.

=» Prdba zaprogramowania wigcej niz 40
utworéw spowoduje pojawienie si¢ na
wyswietlaczu komunikatu PROGRAM FLLL.

Nacis$nij przycisk B, aby zakohczy¢
programowanie.

=» Na ekranie pojawi sie napis "Rk
(Program).

Aby rozpocza¢ odtwarzanie programu ptyty,
naciénij bezposrednio przycisk » Il

Kasowanie programu

Zawarto$¢ pamigci mozna skasowac przez:
jednokrotne nacisnigcie klawisza B przy zatrzymanym
odtwarzaczu;

dwukrotne naci$nigcie klawisza M podczas
odtwarzania;
=» PROG zniknie.

wyjmujac ptyte znajdujaca sie w urzadzeniu;
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Radioodbiornik
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Dostrojenie do stacji radiowych

1] Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE (lub
TUNER na pilocie), aby wybra¢ tuner jako
zrodto sygnatu.

(2] Wybra¢ pasmo radiowe klawiszem BAND na
pilocie : FM lub MW,

© Nacisnat <e<a/mp (lub <« /»» na pilacie)
nastepnie zwolni¢ klawisz.
=¥ Urzadzenie bedzie szukato stacji radiowej do
momentu znalezienia stacji o odpowiedniej sile
sygnatu.

(4] Powtdrzy¢ w razie potrzeby punkt 3 dla dostrojenia
do szukanej stacji.

® W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale nalezy
kr6tko naciskat e<a/m-» (lub <« /»» na pilocie)
do uzyskania optymalnego odbioru.
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Programowanie stacji radiowych
W pamieci odbiornika mozna zaprogramowac do 20
stacji radiowych.

Programowanie automatyczne

Programowanie automatyczne rozpocznie sig od
wybranego numeru pamigci. W gére od tego numeru
wszystkie wezesniejsze stacje zostang zamienione na
nowe.

O Nacisna¢ ALBUM/PRESET +/- (lub 4/ » na
pilocie) dla wybrania numeru pamigci, od ktérego
zacznie sig programowanie.

Uwaga:

— Jezeli nie wybralismy zadnego numeru,
programo-wanie rozpocznie sig od (1) numeru w
pamigci | wszystkie wezesniejsze stacje zostang
skasowane.

(2] Nacisng¢é PROG przez ponad 2 sekundy dla
rozpoczecia programowania.
=» Zaprogramowane zostang wszystkie dostgpne
stacje.

Programowanie reczne

O Dostroic odbiomik do szukanej stacji (patrz:
“Dostrojenie do stacji radiowych”).

(2] Nacisna¢ PROG dla rozpoczecia programowania.
=» Zacznie miga¢ PROG.

© Nacisna¢ ALBUM/PRESET +/- (lub 4/ » na
pilocie) w celu przypisania danej stacji numeru od 1
do 20.

(4] Nacisna¢ ponownie PROG dla potwierdzenia
wyboru.
=» PROG zniknie z wy$wietlacza, pojawi sig numer
oraz czestotliwos$¢ stacji radiowe;.

(5] Powtdrzy¢ powyzsze kroki dla zapisania w pamieci
innych stacji.
Stacje zapisang w pamigci mozna skasowac
zapisujac w to miejsce inng stacje.
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Wiaczenie stacji z pamigci

Naciskat ALBUM/PRESET +/-(lub A / ¥ na
pilocie) az na wyswietlaczu pojawi sie szukany
numer stacji.

RDS

Radio Data System to rozwigzanie techniczne
pozwalajace na przesytanie dodatkowych informacji
przez stacje radiowe FM. Jezeli odbieramy sygnat
RDS, na wyswietlaczu pojawi sig @ Rr-p-s oraz nazwa
stacji radiowej. Przy programowaniu automatycznym
odbiornik najpierw zapisze stacje RDS.

Whtaczenie réznych informacji RDS

Nacisna¢ kilka razy RDS, aby obejrze¢ w kolejnosci
nastepujace informacje (jezeli sa nadawane):

— Nazwa stacji

— Informacje Radio text

— Rodzaj programu

— Czestotliwosét
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Zewnetrzne zrodta dzwieku
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Korzystanie z urzadzen bez ztacza
USB

Urzadzenie zewnetrzne (TV,VCR, odtwarzacz
Laser Disc, DVD lub nagrywarka CDR) nalezy
podtaczy¢ do gniazdek AUX zestawu.

Nacisna¢ SOURCE (lub AUX na pilocie) do
wybrania trybu CDR lub trybu AUX.

Uwagi:

— Mozemy korzystac ze wszystkich opgji regulacji
dzwieku (np. DSC lub DBB).

— Urzqdzenia zewnetrzne nalezy obstugiwac
zgodnie z ich instrukcjq obstugi.

Uzywanie urzadzenia USB do
przechowywania danych

Podtaczajac urzadzenie USB do przechowywania
danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarzac¢
muzyke zapisang w pamieci urzadzenia poprzez
potezne gtodniki systemu Hi-Fi.

Odtwarzanie przy uzyciu urzadzenia
USB do przechowywania danych

Kompatybilne urzadzenia USB do
przechowywania danych

Z tym systemem Hi-Fi mozna uzywac:

— Pamigci USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)

— odtwarzaczy USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)
— kart pamieci (wymaga to podfaczenia do
systemu Hi-Fi dodatkowego czytnika kart).

Uwaga:

— W przypadku niektdrych odtwarzaczy USB flash
(lub kart pamieci), zapisana zawartosc jest nagrana
z zastosowaniem technologii chroniqcej prawa
autorskie. Takiego chronionego zapisu nie bedzie
mozna odtwarza¢ na zadnym innym urzqdzeniu
(takim jak system Hi-Fi).

— Warunki zgodnosci potqczenia USB produktu:

a) Produkt obstuguje wiekszos¢ urzqdzen pamieci
masowej USB, ktdre sq zgodne ze standardami
przewidzianymi dla tego typu urzqdzeri.

i) Najbardziej popularnymi urzqdzeniami pamieci
masowej sq pamieci flash, karty pamieci Memory
Stick, przenosne pamieci flash itp.

i) Jesli po podtqczeniu urzqdzenia pamieci masowej
do komputera na ekranie wyswietla sie "Disc Drive"
(stagja dyskdw), oznacza to, ze urzqdzenie jest
zgodne ze standardami pamieci masowej i bedzie
wspotpracowac z tym produktem.

b) W przypadku, gdy posiadane urzqdzenie pamieci
masowej wymaga bateriilZrédta zasilania. Nalezy
sprawdzi¢, czy w urzqdzeniu znajduje sie
natadowana bateria; ewentualnie nalezy natadowac
urzqdzenie USB i podiqcz je do produktu.
— Obstugiwane formaty muzyczne:
a) To urzqdzenie obstuguje tylko niezabezpieczone
pliki muzyczne o nastepujqcych rozszerzeniach:

.mp3

wma
b) Pliki z muzykq kupione w muzycznych sklepach
internetowych nie sq obsfugiwane, gdyz sq
zabezpieczone cyfrowymi prawami autorskimi
(DRM).
¢) Nie sq rowniez obstugiwane pliki o nastepujqcych
rozszerzeniach:

wav;.m4a;.m4p; . mp4;.aac itd.

— Wykonanie dziatajqcego, bezposredniego
potqczenia portu USB komputera z portem
produktu nie jest moZliwe, nawet jesli w
komputerze sq dostepne pliki .mp3 illub .wma.

Ormaty pomocnicze:

— USB lub format FAT12, FAT16, FAT32 pliku
pamieci (pojemnos¢ sektora: 512 bajtéw)

— zakres bitow MP3 (zakres danych): 32-320
Kbps i zmienny zakres danych

— WMA wersja 9 lub wczesniejsza

— Zagniezdzone kierunki do max. 8 pozioméw

— lloé¢ albumdw/katalogdw: maks. 99

— llos¢ Sciezek/tytutdw: maks, 400

— Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

— Nazwa pliku zapisana w kodowaniu Uicode
UTF8 (maks. Dtugos¢: 128 bajtow).

Urzadzenie nie odtwarza lub nie

wspomaga nastepujacych:

— Pustych albumoéw: pusty album jest albumem,
ktéry nie zawiera zbioréw MP3/WMA i nie
bedzie pokazywany na wyswietlaczu.

— Zbiory nierozpoznanych formatach sa
przeskakiwane. Oznacza to, ze: dokumenty
Worda .doc lub zbiory MP3 z rozszerzeniem
dIf sg ignorowane i nie beda odtwarzane.

— AAC, WAV, PCM pliki audio

— DRM zabezpieczyto zbiory WMA

— Zbiory WMA w formatach bezstratnych
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Jak przenosi¢ pliki muzyczne z
komputera na urzadzenie USB do
przechowywania danych

Przeciagajac i upuszczajac pliki muzyczne mozna
fatwo przenie$¢ ulubiong muzyke z komputera
na urzadzenie USB do przechowywania danych.

W przypadku odtwarzacza flash, do przenoszenia
plikéw mozna réwniez uzy¢ oprogramowania do
zarzadzania muzyka.

Jednak moze sie okazaé, ze pliki WMA nie
bedq mogly by¢ odtwarzane z powodu
braku kompatybilnosci.

Jak organizowac pliki MP3/WMA na
urzadzeniu USB do przechowywania
danych

System Hi-Fi bedzie szuka¢ plikéw MP3/WMA w
nastepujacym porzadku -katalogi/podkatalogi/
tytuty. Przyktad:

Root

Title 001
Title 002
Title 003

Album 01

Title 001
Title 002
Title 003

Album 02

E

— Album 03

Title 001
Title 002
Title 003

Title 001
Title 002
Title 003

2]

3]

Prosze zorganizowa¢ pliki MP3/WMA w réznych
katalogach i podkatalogach zgodnie z wymogami.

Uwaga:

— Jesli pliki MP3/WMA nagrane na plycie nie
zostaly podzielone na albumy, plikom zostanie
przypisana automatycznie nazwa albumu “00”.
— Nalezy sie upewnic, czy nazwy zbioréw MP3
majq rozszerzenie .mp3.

— Dla DRM zabezpieczonych zbioréw WMA,
nalezy uzywaé Windows Media Player 10 (lub
péZniejszego) w celu wypalenialkonwersji.
Szczegdtowe informacje o Windows Media Player i
WM DRM (Windows Media Digital Rights
Management) znajdujq sie na stronie www.
microsoft.com.

Polski

Prosze sprawdzi¢, czy urzadzenie USB zostato
prawidtowo podtaczone. (Patrz Przygotowanie
zestawu: Podiaczenie innego sprzetu).

Aby wybra¢ SOURCE, nalezy jeden raz lub
wielokrotnie nacisna¢ USB (Zrodio)

(na pilocie nacisna¢ USB)

— NO FILE pojawia sie, gdy na urzadzeniu
USB nie zostat odnaleziony Zzaden plik audio.

Prosze odgrywac pliki audio na urzadzeniu USB
w taki sam sposdb, jak albumy/$ciezki nagrane na
ptycie CD. (Patrz Odtwarzacz CD/MP3-CD).

Uwaga:

— Ze wzgledu na réznq kompatybilnos¢, informacje
dotyczqce albumulsciezki mogq by¢ rézne od tych,
ktdre sq wyswietlane przez oprogramowanie do
zarzqdzania muzykq obstugujqce odtwarzacz flash.
— Nazwy plikéw lub znaczniki ID3 bedq
wyswietlane jako —- jezeli sq zapisane w jezyku
innym niz angielski.
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Zegar/Timer

@ @ @ @

PROG REPEAT  SHUFFLE AUX

@O0 @

SLEEP MUTE

Regulacja zegara
Wskazania zegara wyswietlane sa w trybie 12-
lub 24-godzinnym (np. 12HR lub &“HR).

(1] Nacisna¢ i przytrzymaé PROG w trybie czuwania
zestawu.
- Pojawi sier £T ELUEH.
sie {?HR lub

o Naciénij przycisk ALBUM/PRESET +/- (14 / P
na pilocie), aby wybra¢ format czasu.
=» Cyfry godzin zaczna ponownie migac.

O 2 pomoca przyciskow ALBUM/PRESET +/- (<
/W na pilocie) ustaw godziny.

(4] Nacisna¢ ponownie PROG.
=» Cyfry minut zaczng migac.

0 2 pomoca przyciskow ALBUM/PRESET +/- (<
/W na pilocie) ustaw minuty.

Nastepnie wyswietli

(6] Nacisna¢ ponownie PROG dla zakonczenia
regulacji.
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Ustawienie timera

@ Zestaw moze byé wykorzystywany jako budzik; w tym
przypadku odtwarzacz CD, TUNER, USB lub DOCK
wigczaja sie o okreslonej godzinie (nie zwalniajac
go). Przed uruchomieniem timera zegar musi
wskazywac aktualny czas.

® Jezeli zaden klawisz nie zostanie naci$nigty przez 90
sekund, tryb regulacji timera zostanie wytaczony.

(1] W trybie gotowonci nacifnij i przytrzymaj przez
ponad dwie sekundy przycisk TIMER.

(2] Nacinnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybraé erddto dewieku.
=» Pojawi sig “5ET TIMER" oraz "SELECT

"
SOURCE

(3] Nacisna¢ TIMER dla potwierdzenia wyboru.
=» Cyfry godzin zaczna ponownie migac.

(4 JP pomoca przyciskow ALBUM/PRESET +/- (<
/W na pilocie) ustaw godziny.

(5 ) Nacisna¢ ponownie TIMER.
=» Cyfry minut zaczng migac.

0 2 pomoca przyciskow ALBUM/PRESET +/- (<
/W na pilocie) ustaw minuty.

(7] Nacisna¢ ponownie TIMER.
=» Timer zostat ustawiony i wigczony.

® Nacisna¢ jeden raz TIMER podczas stuchania
muzyki lub w stanie czuwania.
=» Wyswietlacz wskaze 4 przy wigczonym timerze,
po wytaczeniu funkcji napis zniknie.
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Ustawienie drzemki

Funkcja drzemki pozwala na ustawienie przedziatu
czasowego przed samoczynnym wytgczeniem
zasilania.

Nacisna¢ kilkakrotnie SLEEP dla wybrania czasu
wytgczenia zestawu.

=» Mozemy wybra¢ spofrdd ponizszych (czas w
minutach):

OFF - 90— 75—60—45—30— 15— OFF
—90...

=» Pojawi sig "GLEEF 00", "X " oznacza czas w
minutach.

=¥ Jezeli wybrany czas pozostaty do wytaczenia
urzadzenia jest rézny od 0, wyswietla sie .- .

Po wybraniu czasu wytaczenia nie trzeba dalej
naciska¢ SLEEP.

Aby dezaktywowac wytacznik czasowy
Naciskaj przycisk SLEEP, dopdki nie pojawi sig
napis 0", albo nacisnij przycisk ECO POWER/
STANDBY ON ().
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Podstawka dokujaca odtwarzacza iPod

Obstugiwane odtwarzacze iPod.
® Wiekszo$¢ modeli odtwarzaczy Apple iPod ze

ztaczem 30-pinowym: Nano 1-szej / 2-giej/3-ciej

generacji, iPod 5-tej generacji (wideo), iPod Touch

i iPod Classic.

Wybor wtasciwego adaptera do
odtwarzacza

® 4 rdznych adapterdw, przeznaczonych do
ponizszych modeli odtwarzaczy iPod (patrz
oznaczenie z tytu adaptera):
Nano 1-szej / 2-giej/3-ciej generacji, iPod 5-tej
generacji (wideo), iPod Touch i iPod Classic.

Instalacja urzadzenia

® \Wstaw odpowiedni adapter do uzywanego
przez siebie odtwarzacza przenoénego.

® Aby podiaczy¢ inny odtwarzacz przeno$ny typu
iPod, nalezy wyja¢ adapter i podtaczy¢ nowy,
zgodny z danym modelem urzadzenia.
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Odtwarzanie z przenosnego
odtwarzacza iPod

Umies¢ odpowiednio odtwarzacz iPod w
podstawce dokujacej. Upewnij sie, ze uzywasz
zgodnego adaptera.

Przed wybraniem Zrédta iPod upewnij sig, ze
odtwarzacz iPod zostat wiaczony.

=¥ Jesli odtwarzacz jest wiaczony, na ekranie
wyswietli sie napis ,,iPod”.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE w
zestawie lub przycisk iPod na pilocie, aby wybra¢
Zrédto.

Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.
Podczas odtwarzania mozliwa jest obstuga
dostepnych funkgji (takich jak odtwarzanie/
wstrzymanie, szybkie przewijanie do przodu/do
tylu, wybdr pozycji z menu).

tadowanie odtwarzacza iPod za
pomoca podstawki dokujacej

Po wybraniu trybu iPod umies$¢ przenodny
odtwarzacz iPod na podstawce dokujacej, aby
umozliwi¢ fadowanie akumulatora.

Uwaga:

— Jesli zestaw znajduje sie w trybie STANDBY
MODE (Tryb gotowosci), proces tadowania
urzqdzenia USB lub odtwarzacza iPod NIE
ODBYWA SIE, pozwalajqc na OSZCZEDNOSC
ENERGiII.



Dane techniczne

WZMACNIACZ

MoC WYJSCIOWA ...ooveeeeas 2x15WRMS
Stosunek sygnatu do szuméw .................... =70 dBA
Zakres czestotliwosei ............ 20 Hz - 20 KHz, + 3 dB
Czuto$c wejsciowa AUX .................. 0.5V (max.2V)
Moc wyjsciowa - StUChaWKi ..o 4Q

Opornos¢ gtosnikow
Opornos¢ stuchawek ...

O0DTWARZACZ CD

Zakres czestotliwosCi ...........cvvvveen. 20 Hz — 20 kHz
Stosunek sygnatu do szumow ....................... 70 dBA
TUNER

Zakres czestotliwosci FM ............... 87.5-108 MHz
Czuto$c przy 75 Q

Rozdziat kanatéw .... .=25dB
Znieksztatcenia harmoniczne w sumie ............ <1%
Zakres czestotliwosci

“FM 63 — 6000 Hz
Stosunek sygnatu do szuméw

“FM s =50dBA

ODTWARZACZ UsB
usB 12Mb/s, V1.1

............................. Zestaw moze odtwarzac zbiorami
MP3/WMA

llos¢ albumodwi/katalogdw
llos¢ Sciezek/tytutdw

INFORMACJE 0GOLNE

Zasilanie ..o, 100 - 240V / 50-60 Hz
Wymiary (szer X wys X dtug) ........cocoerveerveereererienians
390 x 140.5 x 200.5 (mm)
..... 2.33 kg

Waga
Zuzycie energii w trybie standby
Tryb czuwania ekonomicznego ...........cc.ccee.e....

Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

Konserwacja

Czyszczenie obudowy

Obudowe zestawu mozna czysci¢ migkka Sciereczka
zwilzong roztworem tagodnego detergentu. Nie
wolno uzywat $rodkéw czyszczacych zawierajacych
alkohol, amoniak lub materiaty $cierne.

Czyszczenie pyt N

. N v %
Ptyte w wypadku zabrudzenia ¥
nalezy czysci¢ migkka Sciereczka, \7
ruchem od $rodka ku brzegom. \

Nie wolno uzywat

rozpuszczalnikéw, takich jak

benzyna, rozcienczalnik, ani $rodkéw czyszczacych
lub aerozolu antystatyzujgcego przeznaczonego dla
ptyt analogowych.

Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD

Po dtugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD na
soczewkach lasera moze zebra¢ sie kurz lub brud. Dla
zabezpieczenia dobrej jako$ci odtwarzania nalezy
przeczyscié soczewki odtwarzacza CD ptynem
czyszczacym Philips CD Lens Cleaner, lub innym
ptynem dostepnym w sklepach. Nalezy przestrzegat
instrukcji zataczonych do ptynéw czyszczacych.
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Usuwanie usterek

OSTRZEZENIE

Pod zadnym pozorem nie wolno podejmowaéc prob samodzielnej naprawy systemu — spowoduje to
utrate gwarancji. Nie nalezy otwiera¢ obudowy, poniewaz grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

W przypadku wystapienia awarii, przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy wykonac opisane
niZej czynnosci kontrolne. Jesli usunigcie problemu bedzie w dalszym ciagu niemozliwe, nalezy
skorzystac z pomocy sprzedawcy lub punktu serwisowego.

Pojawia sig napis “PLERSE INSERT CIpMP4
mT
I

cre
nLon .

Niska jakosc¢ odbioru radiowego.

System nie reaguje na naciskanie przyciskow.
Nie stychac dzwiek lub dzwiegk niskiej jakosci.

Pilot nie dziata prawidtowo.

Budzik nie dziata.

Ustawienia zegara/budzika zostaty skasowane.

AU U N N

<

Problem Rozwigzanie

WHoz plyte.

Sprawdz, czy ptyta nie jest wtozona etykieta do dotu.
Odczekaj, az odparuje woda skroplona na soczewce.
Wymien lub wyczy$¢ ptyte — patrz rozdziat
“Konserwacja”.

Uzyj sfinalizowanej ptyty CD-RW lub CD-R.

Jesli sygnat jest za staby, zmien potozenie anteny lub
podfacz zewnetrzng anteng, aby poprawi¢ odbidr.
Zwigksz odlegto$¢ migdzy systemem Micro HiFi a
telewizorem lub magnetowidem.

Odtacz i ponownie podfacz przewdd sieciowy, a
nastgpnie ponownie wigcz system.

Wyreguluj gto$nosc.
Sprawdz, czy gfosniki sa poprawnie podfaczone.

Wybierz zrédto (np. CD albo tuner), zanim nacisniesz
przycisk funkcji (np. D11, <<€ /pp).

Zmniejsz odlegto$¢ migdzy pilotem a systemem.
W16z baterie z zachowaniem wiasciwej
biegunowosci (znakéw +/-), zgodnie z symbolem w
przegrdce.

Wymien baterie.

Skieruj pilota w strong czujnika podczerwienina
panelu systemu.

Poprawnie ustaw zegar.
Naci$nij przycisk TIMER, aby uaktywni¢ budzik.

Wystapita przerwa w zasilaniu lub odfaczono
przewéd sieciowy. Ponownie ustaw zegar/budzik.



Usuwanie usterek

Problem Rozwigzanie
v Prosze sprawdzi¢, czy ilos¢ katalogdéw przekracza

Niektore pliki nie sa wyswietlane na
urzadzeniu USB 99 lub iloé¢ tytutdw przekracza 400

Polski

BEVICE NOT SUPPORTELD” stuzy do v Odlacz urzadzenie pamieci masowej USB lub
wybierz inne zrédto.

przewijania obrazu.

49



PHILIPS

&N

\EZ

Meet Philips at the Internet
http://www.philips.com

50

DCM230

CLASS 1

LASER PRODUCT

Printed in China

PDCC-ZYL-0835



